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DYREKTYWA (UE) 2017/ ...
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 15 marca 2017 r.

w sprawie zwalczania terroryzmu
i zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW
oraz zmieniajaca decyzj¢ Rady 2005/671/WSiSW,

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 83 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza®,

Dz.U.C 177 z 18.5.2016, s. 51.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 lutego 2017 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i1 decyzja Rady z dnia 7 marca 2017 r.
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(D) Unia opiera si¢ na uniwersalnych wartosciach, ktorymi sg godnos$¢ ludzka, wolnos¢,
réwnos¢ 1 solidarno$¢ oraz poszanowanie praw czlowieka i podstawowych wolnosci. Unia
opiera si¢ na zasadach demokracji i praworzadnosci, ktore sg wspolne dla panstw

cztonkowskich.

(2) Akty terroryzmu stanowig jedno z najpowazniejszych pogwatcen uniwersalnych wartosci,
na ktoérych opiera si¢ Unia, takich jak godno$¢ ludzka, wolnos¢, rowno$¢ i solidarnos¢ oraz
poszanowanie praw cztowieka i podstawowych wolnosci. Sg one rowniez jednym
z najpowazniejszych zamachow na demokracje i praworzadno$¢, czyli zasady wspdlne

panstwom cztonkowskim i stanowigce fundament Unii.
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3) Decyzja ramowa Rady 2002/475/WSiSW' jest podstawa dziatan panstw cztonkowskich
stuzacych zwalczaniu terroryzmu, ktére prowadzi wymiar sprawiedliwos$ci w sprawach
karnych. Ramy prawne wspolne dla wszystkich panstw cztonkowskich, a w szczego6lnosci
zharmonizowana definicja przestepstw terrorystycznych, stanowig punkt odniesienia dla
wymiany informacji i wspolpracy migdzy wlasciwymi organami krajowymi na podstawie
decyzji ramowej Rady 2006/960/WSiSW?, decyzji Rady 2008/615/WSiSW?
12005/671/WSiSW*, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 603/2013°
i decyzji ramowych Rady 2002/584/WSiSW® i 2002/465/WSiSW’.

Decyzja ramowa Rady 2002/475/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania
terroryzmu

(Dz.U. L 164 2 22.6.2002, s. 3).

Decyzja ramowa Rady 2006/960/WSiSW z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie uproszczenia
wymiany informacji i danych wywiadowczych miedzy organami §cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 386 z 29.12.2006, s. 89).

Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji
wspolpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci
transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1).

Decyzja Rady 2005/671/WSiSW z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wymiany informacji
1 wspotpracy dotyczacej przestepstw terrorystycznych (Dz.U. L 253 z 29.9.2005, s. 22).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 603/2013 z dnia

26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywania odciskéw
palcow w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie
ustanowienia kryteridow i mechanizméw ustalania panstwa czlonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej
ztozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub
bezpanstwowca oraz w sprawie wystepowania o porownanie z danymi Eurodac przez
organy $cigania panstw cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku
publicznego, oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011 ustanawiajace Europejska
Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi

w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwo$ci (Dz.U. L 180 z 29.6.2013, s. 1).
6 Decyzja ramowa Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie
europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania os6b migdzy panstwami
cztonkowskimi (Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1).

Decyzja ramowa Rady 2002/465/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie wspdlnych
zespotow dochodzeniowo-$§ledczych (Dz.U. L 162 z20.6.2002, s. 1).
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4)

)

(6)

Zagrozenie terrorystyczne w ostatnich latach narasta i szybko si¢ zmienia. Osoby okreslane
mianem ,,zagranicznych bojownikow terrorystycznych” podrézujg za granice w celach
terrorystycznych. Powracajacy zagraniczni bojownicy terrorystyczni stanowig zwigkszone
zagrozenie dla bezpieczenstwa wszystkich panstw cztonkowskich. Zagranicznych
bojownikdw terrorystycznych powigzano z przeprowadzonymi niedawno

i przygotowywanymi atakami w kilku panstwach cztonkowskich. Ponadto Unia i jej
panstwa czlonkowskie stajg w obliczu zwigkszonych zagrozen ze strony osob
pozostajacych w Europie, ktére sg jednak inspirowane lub instruowane przez grupy

terrorystyczne dziatajace za granica.

W rezolucji RB ONZ 2178 (2014) Rada Bezpieczenstwa ONZ wyrazita zaniepokojenie
rosngcym zagrozeniem ze strony zagranicznych bojownikow terrorystycznych i wezwata
wszystkie panstwa cztonkowskie ONZ do zapewnienia, by przestepstwa zwigzane z tym
zjawiskiem podlegaly karze na mocy prawa krajowego. W tym kontekscie Rada Europy
przyjeta w 2015 r. Protokot dodatkowy do Konwencji Rady Europy o zapobieganiu

terroryzmowi.

Biorac pod uwage zmieniajacy si¢ charakter zagrozen terrorystycznych oraz prawne
zobowigzania Unii i panstw cztonkowskich wynikajace z prawa mi¢dzynarodowego,
nalezy dokona¢ we wszystkich panstwach cztonkowskich dalszego zblizenia definicji
przestepstw terrorystycznych, przestepstw dotyczacych grupy terrorystycznej oraz
przestepstw zwigzanych z dziatalno$cig terrorystyczna, tak by definicja ta obejmowata
czyny zwiazane zwlaszcza z zagranicznymi bojownikami terrorystycznymi

1 finansowaniem terroryzmu bardziej kompleksowo. Takie czyny powinny takze podlegac
karze, w przypadku gdy doszto do nich za posrednictwem internetu, w tym mediow

spotecznos$ciowych.
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(7

®)

Ponadto transgraniczny charakter terroryzmu wymaga prowadzenia zdecydowanych

1 skoordynowanych dziatan i wspdlpracy zarowno w panstwach cztonkowskich i miedzy
tymi panstwami, jak rowniez z 1 migdzy wlasciwymi agencjami i organami Unii
zajmujacymi si¢ zwalczaniem terroryzmu, w tym Eurojustem i Europolem. W tym celu
nalezy efektywnie wykorzystywac dost¢pne narze¢dzia i zasoby w zakresie wspotpracy,
takie jak wspolne zespoty dochodzeniowo-§ledcze i spotkania koordynacyjne
organizowane przy pomocy Eurojustu. Globalny charakter terroryzmu wymaga podjecia
dziatan na szczeblu migdzynarodowym, co oznacza, ze Unia i jej panstwa czlonkowskie
muszg zacie$ni¢ wspolprace z odpowiednimi panstwami trzecimi. Zdecydowane

i skoordynowane dziatania i wspotpraca sg rowniez niezbgdne do celow zabezpieczania

1 pozyskiwania dowodow elektronicznych.

Niniejsza dyrektywa zawiera wyczerpujacy wykaz powaznych przestepstw, takich jak
ataki na zycie ludzkie, stanowigcych czyny umys$lne, ktore mozna zakwalifikowac¢ jako
przestepstwa terrorystyczne wytacznie w przypadku, gdy zostaly popetnione w okreslonym
celu terrorystycznym, mianowicie, aby powaznie zastraszy¢ ludno$¢, bezprawnie zmusic¢
rzad lub organizacj¢ migdzynarodowa do podjecia lub zaniechania dziatania lub aby
powaznie zdestabilizowac lub zniszczy¢ podstawowe struktury polityczne, konstytucyjne,
gospodarcze lub spoteczne danego panstwa lub danej organizacji miedzynarodowe;.
Grozby popetnienia takich czynow umysinych rowniez nalezy uznawac za przestepstwa
terrorystyczne, jezeli obiektywne przestanki wskazuja, ze dopuszczono si¢ ich, kierujac si¢
jednym z wymienionych celéw terrorystycznych. Natomiast czynoéw, ktérych celem jest na
przyktad zmuszenie rzadu do podj¢cia lub zaniechania jakiegokolwiek dziatania, ale
ktorych nie umieszczono w wyczerpujacym wykazie powaznych przestepstw, nie uznaje

si¢ zgodnie z niniejsza dyrektywa za przestepstwa terrorystyczne.
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9) Przestepstwa zwigzane z dzialalno$cig terrorystyczng maja bardzo powazny charakter,
gdyz moga prowadzi¢ do popetniania przestepstw terrorystycznych oraz umozliwiac¢
terrorystom 1 grupom terrorystycznym dalsze prowadzenie i rozwijanie dziatalno$ci

przestepczej; z tego wzgledu zasadne jest uznanie takich czyndéw za przestepstwo.

(10) Przestgpstwo zwigzane z publicznym nawotywaniem do popetniania czyndéw bedacych
przestepstwem terrorystycznym obejmuje m.in. pochwalanie i usprawiedliwianie
terroryzmu lub rozpowszechnianie w internecie lub poza nim wiadomosci lub obrazow,

w tym obrazoéw dotyczacych ofiar terroryzmu, w celu zdobycia poparcia dla idei
terrorystycznych lub w celu powaznego zastraszania ludnosci. Taki czyn powinien
podlegac karze, jezeli stwarza niebezpieczenstwo popetienia aktow terrorystycznych.

W kazdym konkretnym przypadku przy ocenianiu, czy takie niebezpieczenstwo istnieje,
uwzgledni¢ nalezy szczegdlne okolicznosci sprawy, takie jak autora i adresata wiadomosci,
a takze kontekst, w jakim doszto do popetnienia czynu. To, czy niebezpieczenstwo jest
istotne 1 czy ma ono wiarygodny charakter, nalezy rowniez bra¢ pod uwage przy

stosowaniu przepisu o publicznym nawolywaniu zgodnie z prawem krajowym.
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(11) Uznawanie za przestgpstwo odbywania szkolenia na potrzeby terroryzmu jest
uzupelnieniem obowigzujacego przepisu uznajacego za przestepstwo prowadzenie takich
szkolen 1 ma w szczegolnosci na celu zwalczanie zagrozen stwarzanych przez osoby
aktywnie przygotowujace si¢ do popetniania przestepstw terrorystycznych, w tym osoby
dziatajace ostatecznie w pojedynke. Odbywanie szkolenia na potrzeby terroryzmu
obejmuje zdobywanie wiedzy, dokumentéw lub umiejetnosci praktycznych. Zdobywanie
wiedzy na wilasng reke, w tym za posrednictwem internetu lub z wykorzystaniem
materiatow szkoleniowych spoza internetu, nalezy rowniez uznawac za szkolenie na
potrzeby terroryzmu, jezeli jest ono zwigzane z aktywnym dzialaniem i z zamiarem
popelnienia lub przyczynienia si¢ do popelnienia przestgpstwa terrorystycznego.

W kontekscie wszystkich szczegdlnych okoliczno$ci danej sprawy, na taki zamiar moze
wskazywaé na przyktad rodzaj materiatow szkoleniowych i to, jak czesto z nich
korzystano. Tym samym pobranie z internetu podrecznika po to, by wytworzy¢ materiaty
wybuchowe w celu popelnienia przestgpstwa terrorystycznego, mozna uzna¢ za odbywanie
szkolenia na potrzeby terroryzmu. Natomiast samego odwiedzania stron internetowych lub
zbierania materiatow szkoleniowych w celach zgodnych z prawem, takich jak cele
akademickie lub badawcze, nie uznaje si¢ na mocy niniejszej dyrektywy jako odbywanie

szkolenia na potrzeby terroryzmu.
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(12) Ze wzgledu na powazny charakter zagrozenia i konieczno$¢ w szczegdlnosci
powstrzymania przeptywu zagranicznych bojownikow terrorystycznych niezbedne jest
uznanie za przestepstwo podrdzy zagranicznych w celach terrorystycznych, obejmujacych
nie tylko popetnianie przestepstw terrorystycznych i prowadzenie lub odbywanie
szkolenia, lecz takze uczestnictwo w dziatalno$ci grupy terrorystycznej. Nie jest niezbedne
uznanie za przestgpstwo samej podrozy jako takiej. Coraz wicksze zagrozenie dla
bezpieczenstwa stanowig ponadto podroze w celach terrorystycznych na terytorium Unii.
Panstwa cztonkowskie moga réwniez zdecydowac, ze aby przeciwdziata¢ zagrozeniom
terrorystycznym zwigzanym z podrozami w celach terrorystycznych na ich terytorium, za
przestepstwa nalezy uzna¢ dziatania przygotowawcze, ktére moga obejmowac planowanie
lub spiskowanie i ktorych celem jest popetnienie lub przyczynienie si¢ do popelnienia
przestgpstwa terrorystycznego. Za przestgpstwo nalezy uzna¢ rowniez kazdy czyn stuzacy

utatwianiu takich podrozy.

(13) Nielegalny handel bronig palng, ropa naftowa, narkotykami, papierosami, podrabianymi
towarami i1 dzielami sztuki, a takze handel ludzmi i wymuszenia rozbojnicze staty si¢
lukratywnym sposobem zdobywania srodkow finansowych przez grupy terrorystyczne.
W tym kontekscie rosngce zagrozenie dla bezpieczenstwa Unii stanowig coraz silniejsze
powiazania mi¢dzy przestepczoscig zorganizowang i grupami terrorystycznymi; dlatego
organy, ktore prowadza postgpowania karne w panstwach cztonkowskich, powinny bra¢

takie powigzania pod uwage.
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(14) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849" ustanawia wspolne przepisy
dotyczace zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego Unii do prania pieni¢dzy
lub finansowania terroryzmu. Niezaleznie od tego prewencyjnego podejscia finansowanie
terroryzmu powinno podlega¢ karze w panstwach cztonkowskich. Za przestepstwo nalezy
uzna¢ nie tylko finansowanie aktéw terrorystycznych, lecz takze finansowanie grupy
terrorystycznej, a ponadto inne przestgpstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna, takie
jak werbowanie i szkolenie, lub odbywanie podrézy w celach terrorystycznych w celu

rozbicia struktur wsparcia ulatwiajgcych popetnianie przestepstw terrorystycznych.

(15) Karze powinno w panstwach cztonkowskich podlegaé¢ — jako pomocnictwo w terroryzmie
lub finansowanie terroryzmu — udzielanie materialnego wsparcia terroryzmowi poprzez
osoby zajmujace si¢ dostarczaniem lub przemieszczaniem ustug, mienia i towaréw, w tym
transakcji handlowych obejmujacych wprowadzanie na obszar Unii lub wyprowadzanie
z tego obszaru, takich jak sprzedaz, nabycie lub wymiana dobra kultury o wartos$ci
archeologicznej, artystycznej, historycznej lub naukowej, ktére nielegalnie wywieziono
z obszaru kontrolowanego przez grupeg terrorystyczng w momencie wywozu, lub osoby
bedace posrednikami w takich dziataniach, jezeli dokonywane s one ze §wiadomoscia, ze
operacje te lub pochodzace z nich przychody sa w calosci lub w czgsci przeznaczone do
celow terrorystycznych lub przysporza one korzysci grupom terrorystycznym. Aby
skutecznie zwalczac¢ nielegalny handel dobrami kultury stanowigcy zrodto dochodu grup

terrorystycznych, konieczne moze by¢ podjecie dalszych srodkow.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, str. 73).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Karze powinno podlegaé usitowanie odbycia podrozy za granice w celach
terrorystycznych, oraz usitowanie prowadzenia szkolenia i werbowania do celow

terrorystycznych.

W odniesieniu do przestgpstw, o ktorych mowa w niniejszej dyrektywie, pojecie
umyslnosci musi dotyczy¢ wszystkich znamion tych przestgpstw. O umyslnym charakterze

czynu lub zaniechania mozna wnioskowac¢ z obiektywnych, faktycznych okolicznosci.

W stosunku do 0séb fizycznych i prawnych, ktore sg odpowiedzialne za tego rodzaju

przestepstwa, nalezy przewidzie¢ sankcje 1 kary odzwierciedlajgce wage tych przestepstw.

Jezeli werbowanie i szkolenie na potrzeby terroryzmu skierowane jest do dziecka, panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, by sedziowie mogli wzia¢ pod uwagg te okolicznosci
przy osadzaniu sprawcoéw; sedziowie nie powinni mie¢ jednak obowigzku zaostrzenia
kary. Ocena tej okoliczno$ci wraz z innymi faktami w danej sprawie zalezy od uznania

sedziego.

Nalezy ustanowi¢ przepisy odnoszace si¢ do jurysdykcji, aby zapewni¢ mozliwos¢
skutecznego §cigania przestgpstw okreslonych w niniejszej dyrektywie. W szczego6lno$ci
stosowne wydaje si¢ ustanowienie jurysdykcji w odniesieniu do przestepstw popetnianych
przez organizatorow szkolen na potrzeby terroryzmu, niezaleznie od ich przynaleznos$ci
panstwowej, ze wzgledu na ewentualne skutki takich czyndéw na terytorium Unii i $ciste
powigzanie materialne miedzy przestepstwami polegajacymi na prowadzeniu i odbywaniu

szkolen na potrzeby terroryzmu.
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(21) Aby prowadzenie postgpowan przygotowawczych w sprawie przestepstw
terrorystycznych, przestgpstw dotyczacych grupy terrorystycznej lub przestgpstw
zwigzanych z dziatalno$cig terrorystyczng oraz oskarzanie w sprawie takich przestepstw
byto skuteczne, podmioty odpowiedzialne za prowadzenie takich postepowan lub za
oskarzanie powinny mie¢ mozliwo$¢ wykorzystywania skutecznych narzedzi stosowanych
w ramach postgpowania przygotowawczego, takich jak narzedzia do zwalczania
przestepczosci zorganizowanej lub innych powaznych przestepstw. Narzgdzia takie nalezy
wykorzystywac, zgodnie z prawem krajowym, w sposob ukierunkowany, uwzgledniajac
zasadg¢ proporcjonalnosci oraz rodzaj 1 wage przestgpstw objetych postepowaniem
przygotowawczym, a takze nalezy przestrzega¢ prawa do ochrony danych osobowych.

W stosownych przypadkach narzedzia takie powinny obejmowac na przyktad
przeszukiwanie wlasnosci osobistej, przechwytywanie informacji w sieciach
telekomunikacyjnych, niejawng obserwacj¢, w tym nadzor elektroniczny, pozyskiwanie
1 utrwalanie nagran dzwickowych w pojazdach 1 miejscach prywatnych lub publicznych
oraz wizerunkow osob w pojazdach i miejscach publicznych, a takze dochodzenia

finansowe.
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(22)

Skutecznym sposobem zwalczania terroryzmu w internecie jest usuwanie tresci publicznie
nawotujacych do popetienia przestgpstwa terrorystycznego, u ich zrodta. Panstwa
cztonkowskie powinny doktada¢ wszelkich staran, aby wspotpracowac z panstwami
trzecimi w celu zapewnienia, by tresci internetowe publicznie nawotujace do popetnienia
przestepstwa terrorystycznego byly usuwane z serwerdéw na ich terytorium. Jezeli jednak
usuniecie takich tresci u zrodta nie jest wykonalne, mozna réwniez wprowadzic¢
mechanizmy, ktore beda blokowaé dostep do nich z terytorium Unii. Srodki podejmowane
przez panstwa cztonkowskie zgodnie z niniejsza dyrektywa w celu usuwania tresci
internetowych publicznie nawolujacych do popetnienia przestgpstwa terrorystycznego lub,
jesli nie jest to wykonalne, w celu blokowania dostgpu do takich tresci moga opiera¢ si¢ na
dziataniach publicznych, takich jak dziatania ustawodawcze, dziatania nieustawodawcze
lub dziatania podejmowane przez sad. W tym kontekscie niniejsza dyrektywa pozostaje
bez uszczerbku dla dobrowolnych dziatan podejmowanych przez branze internetowa

w celu zapobiegania niewlasciwemu wykorzystywaniu $wiadczonych przez nig ustug

1 wspierania takich dziatan przez panstwa czlonkowskie, w tym wykrywania

1 sygnalizowania treéci terrorystycznych. Bez wzgledu na to, jaka podstawe¢ dziatania lub
metode wybiorg panstwa cztonkowskie, powinny one zapewnic, by to dzialanie lub metoda
gwarantowaly uzytkownikom i dostawcom ustug odpowiedni poziom pewnosci

1 przewidywalnosci prawa, a takze mozliwos$¢ wystgpienia na droge sadowa zgodnie

z prawem krajowym. Kazdy taki §rodek musi uwzglednia¢ prawa uzytkownikow
koncowych 1 by¢ zgodny z obowigzujacymi procedurami prawnymi i sgdowymi oraz

z Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej (Karta).
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(23) Przewidziane w niniejszej dyrektywie usunigcie lub — jesli usunigcie nie jest mozliwe —
zablokowanie dost¢pu do takich tresci internetowych publicznie nawotujgcych do
popelnienia przestepstwa terrorystycznego powinno pozostawaé bez uszczerbku dla
przepisoéw ustanowionych w dyrektywie 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady”.
W szczego6lnosci nie nalezy naklada¢ na dostawcow ustug zadnego ogodlnego obowigzku
w zakresie monitorowania przekazywanych lub przechowywanych przez nich informacji
ani aktywnego wyszukiwania faktéw lub okolicznosci wskazujacych na nielegalna
dziatalnos$¢. Ponadto dostawcy ustug hostingowych nie powinni by¢ pociggani do
odpowiedzialnosci, o ile nie maja faktycznej wiedzy o nielegalnej dziatalno$ci lub
nielegalnych informacjach i nie znaja faktow ani okolicznosci, ktore wyraznie wskazuja na

nielegalng dziatalno$¢ lub nielegalne informacje.

Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r.
w sprawie niektorych aspektow prawnych ustug spoteczenstwa informacyjnego,

w szczeg6lnosci handlu elektronicznego w ramach rynku wewngetrznego (dyrektywa
o handlu elektronicznym) (Dz.U. L 178 z 17.7.2000, s. 1).
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24)

Dla skutecznego zwalczania terroryzmu zasadnicze znaczenie ma prowadzenie mi¢dzy
wlasciwymi organami a agencjami Unii efektywnej wymiany informacji, ktore wtasciwe
organy uznajg za istotne z punktu widzenia zapobiegania przestepstwom terrorystycznym,
wykrywania tych przestepstw, prowadzenia postgpowan przygotowawczych lub oskarzania
w ich sprawie. Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, by wymiana informacji
prowadzona byta w sposob skuteczny i terminowy zgodnie z prawem krajowym

i obowigzujacymi ramami prawnymi Unii, takimi jak decyzja 2005/671/WSiSW, decyzja
Rady 2007/533/WSiSW' i dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681%.
Podejmujac decyzje w sprawie tego, czy nalezy wymieniac istotne informacje, wlasciwe
organy krajowe powinny uwzgledni¢ powazne zagrozenie wynikajace z przestepstw

terrorystycznych.

Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS 1II)
(Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 63).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie wykorzystywania danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) w celu
zapobiegania przest¢pstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia postepowan przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 132).
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(25)

Aby wzmocni¢ istniejgce przepisy dotyczace wymiany informacji w celu zwalczania
terroryzmu, o czym mowa w decyzji 2005/671/WSiSW, panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic, by istotne informacje gromadzone przez ich wtasciwe organy w ramach
postgpowania karnego, na przyktad organy $cigania, prokuratoréw lub sedziow §ledczych,
byly udostepniane odpowiednim wiasciwym organom z innego panstwa cztonkowskiego,
dla ktorego te informacje ich zdaniem moglyby by¢ istotne. Takie istotne informacje
powinny obejmowac¢ co najmniej, w stosownych przypadkach, informacje przekazywane
do Europolu lub Eurojustu zgodnie z decyzja 2005/671/WSiSW. Wymiana informacji
podlega unijnym przepisom dotyczacym ochrony danych, zgodnie z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/680" i bez uszczerbku dla unijnych przepisow
dotyczacych wspotpracy miedzy wiasciwymi organami krajowymi w ramach postgpowan
karnych, zawartych w takich aktach jak dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/41/UE? lub decyzja ramowa 2006/960/WSiSW.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wiasciwe organy do celoéw zapobiegania przestepczos$ci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynow zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 89).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.

w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz.U. L 130
z1.5.2014,s. 1).
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(26) Nalezy prowadzi¢ wymiang istotnych informacji gromadzonych przez wlasciwe organy
panstw cztonkowskich w ramach postgpowan karnych zwigzanych z przestepstwami
terrorystycznymi. Pojecie postepowania karnego obejmuje wszystkie etapy postepowania,
od chwili, gdy dana osoba staje si¢ podejrzana lub zostaje oskarzona o popetnienie
przestgpstwa, az do uprawomocnienia si¢ wyroku rozstrzygajacego w ostateczny sposob,

czy osoba ta popetnita dane przestepstwo.

(27) Panstwa cztonkowskie powinny przyja¢ srodki ochrony, wsparcia i pomocy w odpowiedzi
na szczegolne potrzeby ofiar terroryzmu, zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2012/29/UE" i w ksztalcie dookreslonym w niniejszej dyrektywie. Za ofiarg
terroryzmu uznaje si¢ osob¢ zdefiniowang w art. 2 dyrektywy 2012/29/UE, mianowicie
osobe fizyczna, ktora doznata szkody, w tym krzywdy fizycznej, psychicznej lub
emocjonalnej lub straty majatkowe;j, o ile byto to bezposrednio spowodowane
przestepstwem terrorystycznym lub cztonka rodziny osoby, ktérej $mier¢ byta
bezposrednim skutkiem przestepstwa terrorystycznego, jezeli doznata ona szkody
w wyniku $mierci tej osoby. Cztonkowie rodziny ofiar terroryzmu, ktore przezyty atak
terrorystyczny, zdefiniowani w tym artykule, maja dost¢p do stuzb udzielajacych wsparcia

ofiarom oraz $rodkéw ochrony zgodnie z ta dyrektywa.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

ustanawiajgca normy minimalne w zakresie praw, wsparcia 1 ochrony ofiar przestgpstw oraz
zastepujaca decyzje ramowg Rady 2001/220/WSiSW (Dz.U. L 315z 14.11.2012, s. 57).
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(28)

(29)

Pomoc udzielana ofiarom w dochodzeniu roszczen odszkodowawczych pozostaje bez
uszczerbku 1 stanowi uzupelnienie pomocy, ktorg ofiary terroryzmu otrzymuja od organéw
pomocniczych zgodnie z dyrektywa Rady 2004/80/WE'. Pozostaje to bez uszczerbku dla
przepisoéw krajowych dotyczacych przedstawicielstwa prawnego ustanawianego w celu
wystgpienia z roszczeniem odszkodowawczym, w tym w ramach pomocy prawnej, oraz

innych przepiséw krajowych dotyczacych odszkodowan.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by w ramach krajowej infrastruktury stuzacej
reagowaniu w sytuacjach kryzysowych podejmowane byly kompleksowe dziatania

w odpowiedzi na szczegdlne potrzeby ofiar terroryzmu bezposrednio po ataku
terrorystycznym i tak dtugo, jak bedzie to konieczne. W tym celu panstwa cztonkowskie
moga utworzy¢ jedng aktualizowang strong¢ internetowa, na ktorej zamieszczane beda
wszystkie istotne informacje, oraz o$rodek wsparcia kryzysowego dla ofiar i cztonkéw ich
rodzin, ktéry bedzie udzielal natychmiastowej pomocy psychologicznej 1 zapewniat
wsparcie emocjonalne. Inicjatywy, ktére panstwa cztonkowskie podejmuja w tym zakresie,
nalezy wspiera¢ poprzez pelne wykorzystywanie dostepnych na szczeblu Unii wspdlnych
mechanizméw pomocowych i zasoboéw. Stuzby udzielajace wsparcia powinny
uwzglednia¢ fakt, ze szczeg6lne potrzeby ofiar terroryzmu moga si¢ zmieniaé¢ wraz

z uptywem czasu. W tym wzgledzie panstwa czlonkowskie powinny zapewnic¢, by stuzby
udzielajace wsparcia w pierwszej kolejnosci zajmowaty si¢ zaspokojeniem co najmniej
emocjonalnych i psychologicznych potrzeb najbardziej bezbronnych ofiar terroryzmu oraz
by informowaty wszystkie ofiary terroryzmu o dost¢pnosci dalszego wsparcia
emocjonalnego i psychologicznego, w tym wsparcia i doradztwa w zakresie urazu

psychicznego.

1

Dyrektywa Rady 2004/80/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. odnoszaca si¢ do kompensaty dla
ofiar przestepstw (Dz.U. L 261 z 6.8.2004, s. 15).
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(30) Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ wszystkim ofiarom terroryzmu dostep do
informacji na temat praw ofiar, dost¢pnych uslug wsparcia oraz systemow odszkodowan
w panstwie cztonkowskim, w ktorym zostato popetnione dane przestgpstwo terrorystyczne.
Dane panstwa czlonkowskie powinny podja¢ stosowne dziatanie w celu utatwienia
wspotpracy miedzy nimi, tak by zapewni¢ ofiarom terroryzmu, majacym miejsce
zamieszkania w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo, w ktorym zostato popetnione
dane przestepstwo terrorystyczne, skuteczny dostep do takich informacji. Ponadto panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ ofiarom terroryzmu dostep do dtugoterminowych ustug
wsparcia w panstwie czlonkowskim ich zamieszkania, nawet jezeli przestepstwo

terrorystyczne miato miejsce w innym panstwie czlonkowskim.

31) Jak wynika z przyjetej w 2014 r. zmienionej unijnej strategii walki z radykalizacja
1 werbowaniem terrorystow oraz z przyjetych w 2015 r. Konkluzjach Rady Unii
Europejskiej 1 panstw cztonkowskich zebranych w Radzie w sprawie wzmacniania reakcji
wymiaru sprawiedliwos$ci na radykalizacje skutkujgcg terroryzmem i brutalnym
ekstremizmem, zapobieganie radykalizacji postaw 1 werbowaniu terrorystow, w tym
radykalizacji w internecie, wymaga dlugofalowego, proaktywnego i kompleksowego
podejscia. Takie podejscie powinno taczy¢ srodki w dziedzinie wymiaru sprawiedliwo$ci
w sprawach karnych z politykami w obszarach edukacji, wlaczenia spotecznego i integracji
spolecznej, a takze z zapewnianiem skutecznych programow na rzecz deradykalizacji lub
zaprzestania stosowania przemocy oraz na rzecz wychodzenia z ekstremizmu lub na rzecz
resocjalizacji, w tym takze w kontek$cie dziatan prowadzonych w wiezieniach i podczas
okresu probacyjnego. Panstwa czlonkowskie powinny wymienia¢ si¢ sprawdzonymi
rozwigzaniami dotyczacymi skutecznych srodkow i projektow w tej dziedzinie,
w szczegolnosci jesli chodzi o zagranicznych bojownikéw terrorystycznych oraz
powracajacych bojownikoéw, w stosownych przypadkach we wspotpracy z Komisja

1 odpowiednimi agencjami 1 organami Unii.
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(32) Panstwa cztonkowskie powinny kontynuowa¢ starania na rzecz zapobiegania radykalizacji
postaw prowadzacej do terroryzmu i na rzecz zwalczania tego zjawiska poprzez
koordynowanie dziatan oraz wymiane informacji i do§wiadczen w zakresie krajowych
polityk prewencyjnych; powinny réwniez wdraza¢ lub, w odpowiednich przypadkach,
aktualizowa¢ krajowe polityki prewencyjne, uwzgledniajac swoje potrzeby, cele
i zdolno$ci w oparciu o wlasne doswiadczenia. W razie potrzeby Komisja powinna
udziela¢ wsparcia organom krajowym, regionalnym i lokalnym w opracowywaniu polityk

prewencyjnych.

(33) Panstwa cztonkowskie powinny, w zalezno$ci od odpowiednich potrzeb i szczegdlnych
uwarunkowan w kazdym panstwie cztonkowskim, zapewni¢ wsparcie osobom, w tym
partnerom reprezentujacym spoleczenstwo obywatelskie, ktore w ramach wykonywanego
zawodu moga mie¢ kontakty z osobami podatnymi na radykalizacj¢. Takie srodki wsparcia
moga obejmowacé w szczegdlnosci szkolenia i sesje informacyjne majace pomdc im
rozpoznawac oznaki radykalizacji 1 na nie reagowac. W razie potrzeby srodki takie nalezy
realizowa¢ we wspolpracy z przedsiebiorstwami prywatnymi, odpowiednimi
organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego, spotecznosciami lokalnymi i innymi

zainteresowanymi podmiotami.

(34) Poniewaz cele niniejszej dyrektywy nie moga zostac¢ osiggnigte w sposob wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na potrzebe posiadania
zharmonizowanych przepiséw stosowanych w catej Unii mozliwe jest ich lepsze
osiagni¢cie na poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania zgodnie z zasadga pomocniczos$ci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to,

co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.
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(35) Niniejsza dyrektywa jest zgodna z zasadami uznanymi w art. 2 TUE, respektuje
podstawowe prawa 1 wolnosci oraz jest zgodna z zasadami uznanymi w szczego6lnosci
w Karcie, facznie z tymi okreslonymi w tytutach II, III, V i VI, ktore obejmuja migdzy
innymi prawo do wolnosci i1 bezpieczenstwa osobistego, wolnos¢ wypowiedzi 1 informacji,
wolno$¢ zrzeszania si¢ 1 wolno$¢ mysli, sumienia i religii, ogolny zakaz dyskryminacji,
w szczegblnosci ze wzgledu na rase, kolor skory, pochodzenie etniczne lub spoteczne,
cechy genetyczne, jezyk, religie lub przekonania, poglady polityczne lub wszelkie inne
poglady, prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego oraz prawo do ochrony
danych osobowych, zasady legalnosci oraz proporcjonalnosci kar i przestepstw,
obejmujace roéwniez wymodg precyzyjnosci, jasnosci i przewidywalno$ci w prawie karnym,
domniemanie niewinnosci, a takze swobodg¢ przemieszczania si¢ okreslong w art. 21 ust. 1
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) i w dyrektywie 2004/38/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady'. Niniejsza dyrektywe nalezy wdrazaé zgodnie z tymi
prawami i1 zasadami, biorgc réwniez pod uwage europejska Konwencje o ochronie praw
cztowieka i1 podstawowych wolnosci, Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich
1 politycznych oraz inne zobowigzania w zakresie praw cztowieka wynikajace z prawa

migdzynarodowego.

Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.

w sprawie prawa obywateli Unii 1 cztonkow ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢
1 pobytu na terytorium Panstw Cztonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG) nr
1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG,
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG 1 93/96/EWG (Dz.U. L 158
z30.4.2004, s. 77).
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(36)

(37)

(3%)

(39)

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla zobowigzan panstw cztonkowskich
wynikajacych z prawa Unii 1 dotyczacych praw procesowych przystugujacych

podejrzanym lub oskarzonym w postepowaniu karnym.

Niniejsza dyrektywa nie powinna skutkowa¢ zmiang praw, zobowigzan i obowigzkow
panstw cztonkowskich, ktore to prawa, zobowigzania i obowiazki wynikaja z prawa
mi¢dzynarodowego, w tym z miedzynarodowego prawa humanitarnego. Niniejsza
dyrektywa nie reguluje dzialan sit zbrojnych w okresach konfliktow zbrojnych, ktore to
dziatania sg regulowane mi¢dzynarodowym prawem humanitarnym, w rozumieniu tych
terminOw na mocy tego prawa, ani dziatan sil wojskowych danego panstwa w ramach
wypetniania przez nie obowigzkow stuzbowych w zakresie, w jakim sg one regulowane

innymi przepisami prawa mi¢dzynarodowego.

Podejmowanie dziatan humanitarnych przez bezstronne organizacje humanitarne
uznawane na mocy prawa mi¢dzynarodowego, w tym mi¢dzynarodowego prawa
humanitarnego, nie jest objete zakresem zastosowania niniejszej dyrektywy, przy czym

nalezy uwzgledni¢ orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Uznawanie okreslonych czynow za przestepstwo na mocy niniejszej dyrektywy powinno

by¢ proporcjonalne do rodzaju i okoliczno$ci przestepstwa, przy poszanowaniu
uzasadnionych zamierzonych celéw i ich niezbedno$ci w spoteczenstwie

demokratycznym, i powinno wyklucza¢ wszelkie formy arbitralnosci, rasizmu lub

dyskryminacji.
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(40)

(41)

(42)

(43)

Zaden z przepisow niniejszej dyrektywy nie powinien by¢ interpretowany jako
zmierzajacy do zmniejszenia lub ograniczenia mozliwo$ci rozpowszechniania informacji
do celéw naukowych, akademickich lub sprawozdawczych. Wyrazanie radykalnych,
polemicznych lub kontrowersyjnych pogladéw w toku debaty publicznej dotyczace;j
delikatnych kwestii politycznych wykracza poza zakres zastosowania niniejszej
dyrektywy, a w szczegolnosci poza zakres definicji publicznego nawotywania do

popeltniania przestepstw terrorystycznych.

Zgodnie z art. 1 12 Protokotu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa

1 Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zatgczonego do TUE i do TFUE, bez uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, te panstwa
cztonkowskie nie uczestnicza w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie sg nig zwigzane ani

jej nie stosuja.

Zgodnie z art. 1 12 Protokotu (nr 22) w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do TUE
1 do TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie jest nig zwigzana

ani jej nie stosuje.

Niniejsza dyrektywa powinna zatem zastapi¢ decyzj¢ ramowa 2002/475/WSiSW
w odniesieniu do panstw cztonkowskich zwigzanych niniejsza dyrektywa oraz zmienic¢

decyzj¢ Rady 2005/671/WSiSW,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
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TYTUL I:
PRZEDMIOT I DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszej dyrektywie ustanawia si¢ normy minimalne dotyczace definicji przestepstw i sankcji
w dziedzinie przestgpstw terrorystycznych, przestepstw dotyczacych grupy terrorystycznej oraz
przestepstw zwigzanych z dziatalno$cig terrorystyczna, jak rowniez §rodki ochrony 1 wsparcia ofiar

terroryzmu i pomocy tym ofiarom.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »~fundusze” oznaczajg aktywa kazdego rodzaju, zardwno materialne, jak i niematerialne,
ruchome 1 nieruchome, niezaleznie od tego, w jaki sposob nabyte, oraz dokumenty prawne
lub inne dokumenty w kazdej formie, takze w formie elektronicznej lub cyfrowe;,
swiadczace o tytule do tych aktywéw lub udziale w tych aktywach, w tym — ale nie tylko —
kredyty bankowe, czeki podrézne, czeki bankowe, przekazy pieniezne, udziaty, papiery

wartosciowe, obligacje, weksle 1 akredytywy;
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2)

3)

,,0soba prawna” oznacza kazdy podmiot majacy osobowos¢ prawng na mocy wiasciwego
prawa, z wyjatkiem panstw lub organow publicznych sprawujacych wiadze panstwowa

oraz publicznych organizacji migdzynarodowych;

»grupa terrorystyczna” oznacza grupe zorganizowang ztozong z wigcej niz dwdch osob,
ustanowiong na pewien czas i dziatajaca w uzgodniony sposob w celu popelniania
przestepstw terrorystycznych; ,,grupa zorganizowana” oznacza grupe, ktora nie jest
przypadkowo sformowana w celu natychmiastowego popelnienia przestgpstwa oraz

w ktorej nie ma potrzeby formalnego okreslenia rol cztonkow grupy, ciggtosci cztonkostwa

lub rozwinigtej struktury.

TYTUL II:
PRZESTEPSTWA TERRORYSTYCZNE

I PRZESTEPSTWA DOTYCZACE GRUPY TERRORYSTYCZNEJ

Artykut 3

Przestepstwa terrorystyczne

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby nastgpujace
czyny umyslne, okreslone zgodnie z prawem krajowym jako przestepstwa, ktore ze
wzgledu na swoj charakter lub kontekst moga wyrzadzi¢ powazne szkody panstwu lub
organizacji migdzynarodowej, byty okreslane jako przestepstwa terrorystyczne, jezeli

zostaja popelnione w jednym z celow, wymienionych w ust. 2:

a)  ataki na zycie ludzkie, ktore moga powodowac¢ $mier¢;
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b)

d)

g)

h)

ataki na integralnos$¢ fizyczna osoby;
porwania lub branie zaktadnikow;

spowodowanie rozlegtych zniszczen obiektéw rzadowych lub obiektow uzytecznosci
publicznej, systemu transportowego, infrastruktury, w tym systemu informacyjnego,

statych platform umieszczonych na szelfie kontynentalnym, miejsca publicznego lub
mienia prywatnego — jezeli zniszczenia te moga zagrozi¢ zyciu ludzkiemu lub

spowodowac powazne straty gospodarcze;

zajecie statku powietrznego, statku wodnego lub innego $rodka transportu

publicznego lub towarowego;

wytwarzanie, posiadanie, nabywanie, przewozenie, dostarczanie lub uzywanie
materialéw wybuchowych lub broni, w tym broni chemicznej, biologicznej,
radiologicznej lub jadrowej, jak rowniez badania nad takg bronig i rozw¢j broni

chemicznej, biologicznej, radiologicznej lub jadrowe;;

uwalnianie substancji niebezpiecznych lub powodowanie pozaréw, powodzi lub

wybuchow, czego rezultatem jest zagrozenie zycia ludzkiego;

zaktdcanie lub przerywanie dostaw wody, energii elektrycznej lub wszelkich innych
podstawowych zasobow naturalnych, czego rezultatem jest zagrozenie Zycia

ludzkiego;
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i)  niezgodna z prawem ingerencja w systemy, o ktérej mowa w art. 4 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/40/UE", w przypadkach gdy zastosowanie
ma art. 9 ust. 3 lub art. 9 ust. 4 lit. b) lub c) tej dyrektywy, oraz niezgodna z prawem
ingerencja w dane, o ktorej mowa w art. 5 tej dyrektywy w przypadkach gdy

zastosowanie ma art. 9 ust. 4 lit. c¢) tej dyrektywy;
j)  grozenie popelnieniem jednego z czynéw wymienionych w lit. a)—(i).
2. Celami, o ktérych mowa w ust. 1, sa:
a)  powazne zastraszenie ludnosci;

b)  bezprawne zmuszenie rzadu lub organizacji mi¢edzynarodowej do podj¢cia lub

zaniechania jakiego$ dzialania;

c) powazna destabilizacja lub zniszczenie podstawowych struktur politycznych,
konstytucyjnych, gospodarczych lub spotecznych danego panstwa lub danej

organizacji mi¢dzynarodowe;j.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/40/UE z dnia 12 sierpnia 2013 r.

dotyczaca atakow na systemy informatyczne i zastgpujaca decyzj¢ ramowag Rady
2005/222/WSiSW (Dz.U L 218 z 14.8.2013, s. 8).
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Artykut 4

Przestepstwa dotyczqce grupy terrorystycznej

Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby nastepujace czyny,

o ile zostaty popelnione umyslnie, podlegaty karze jako przestgpstwo:
a) kierowanie grupg terrorystyczng;

b) uczestnictwo w dziataniach grupy terrorystycznej, w tym poprzez dostarczanie informacji
lub zasobow materialnych lub poprzez wszelkiego rodzaju finansowanie dzialan takiej
grupy, ze $wiadomoscia, ze takie uczestnictwo bedzie stanowito wktad w dziatalnosé

przestgpcza grupy terrorystycznej.
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TYTUL III:
PRZESTEPSTWA ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA TERRORYSTYCZNA

Artykut 5

Publiczne nawotywanie do popetnienia przestepstwa terrorystycznego

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby karze jako
przestepstwo — jezeli popetniono je umyslnie — podlegato rozpowszechnianie lub innego rodzaju
udostepnianie w dowolny sposob, w internecie lub poza nim, przekazu do publicznej wiadomosci
z zamiarem podzegania do popelnienia jednego z przestepstw wymienionych

w art. 3 ust. 1 lit. a)-i), jezeli takie dzialanie, bezposrednio lub posrednio, na przyktad poprzez
pochwalanie aktow terrorystycznych, popiera popetnianie przestepstw terrorystycznych i tym

samym stwarza niebezpieczenstwo popetienia jednego lub wigkszej liczby takich przestepstw.

Artykut 6

Werbowanie na rzecz terroryzmu

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby karze jako
przestepstwo — jezeli popetniono je umyslnie — podlegalo naklanianie innej osoby do popetnienia
lub przyczynienia si¢ do popetnienia jednego z przestgpstw wymienionych w art. 3 ust. 1 lit. a)—i)

lub w art. 4.
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Artykut 7

Prowadzenie szkolenia na potrzeby terroryzmu

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne §rodki w celu zapewnienia, aby karze jako
przestgpstwo — jezeli popetniono je umyslnie — podlegato udzielanie instruktazu w zakresie
wytwarzania lub stosowania materiatow wybuchowych, broni palnej lub innych rodzajéw broni lub
trujacych lub niebezpiecznych substancji, lub innych szczegdlnych metod lub technik, w celu
popelnienia lub przyczynienia si¢ do popetnienia jednego z przestgpstw wymienionych w art. 3 ust.

1 1it. a)-1), ze swiadomoscia, ze przekazywane umiejetnosci majg zosta¢ wykorzystane w tym celu.

Artykut 8

Odbywanie szkolenia na potrzeby terroryzmu

Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne §rodki w celu zapewnienia, aby karze jako
przestepstwo — jezeli popetniono je umyslnie — podlegalo otrzymywanie instruktazu w zakresie
wytwarzania lub stosowania materialow wybuchowych, broni palnej lub innych rodzajow broni lub
trujacych lub niebezpiecznych substancji, lub innych szczegdlnych metod lub technik, w celu
popeknienia lub przyczynienia si¢ do popetnienia jednego z przestgpstw wymienionych w art. 3 ust.

1 lit. a)-i).
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Artykut 9

Podrozowanie w celach terrorystycznych

1. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbgdne srodki w celu zapewnienia, aby karze
jako przestgpstwo — jezeli popetniono je umys$lnie — podlegato podrézowanie do panstwa
innego niz to panstwo czlonkowskie w celu popetienia lub przyczynienia si¢ do
popelnienia jednego z przestepstw terrorystycznych, o ktorych mowa w art. 3, w celu
uczestniczenia w dzialaniach grupy terrorystycznej ze Swiadomoscia, ze takie uczestnictwo
bedzie stanowito wklad w dziatalnos$¢ przestepcza takiej grupy, o ktorej to dziatalnosci
mowa w art. 4, lub w celu prowadzenia lub odbycia szkolenia na potrzeby terroryzmu,

o czym mowa w art. 71 8.

2. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbgdne $rodki w celu zapewnienia, aby jeden
z nastepujacych czyndéw podlegat karze jako przestepstwo, jezeli zostat popelniony

umysSlnie:

a)  podrézowanie do tego panstwa cztonkowskiego w celu popetienia lub
przyczynienia si¢ do popetnienia jednego z przestepstw terrorystycznych, o ktorych
mowa w art. 3, w celu uczestniczenia w dziataniach grupy terrorystycznej ze
swiadomoscia, ze takie uczestnictwo bedzie stanowito wktad w dziatalno$¢
przestepcza takiej grupy, o ktorej to dziatalno§ci mowa w art. 4, lub w celu
prowadzenia lub odbycia szkolenia na potrzeby terroryzmu, o czym mowa

wart. 71 8; lub
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b)  dziatania przygotowawcze podejmowane przez osobe, ktora dostaje si¢ na terytorium
tego panstwa cztonkowskiego z zamiarem popetnienia lub przyczynienia si¢ do

popetnienia jednego z przestepstw terrorystycznych, o ktorych mowa w art. 3.

Artykut 10
Organizowanie lub ulatwianie w inny sposob

podrozowania w celach terrorystycznych

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby karze jako
przestepstwo — jezeli popeiniono je umysinie — podlegat kazdy czyn organizowania lub utatwiania,
ktoéry pomaga danej osobie w podrézowaniu w celach terrorystycznych, o czym mowa w art. 9 ust.

1 iart. 9 ust. 2 lit. a), ze §wiadomoscia, ze pomoc ta jest przeznaczona do tego celu.

Artykut 11

Finansowanie terroryzmu

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby karze jako
przestepstwo — jezeli popetniono je umyslnie — podlegaty dziatania polegajace na
dostarczaniu lub gromadzeniu funduszy, w dowolny sposob, bezposrednio lub posrednio,
z zamiarem ich wykorzystania lub ze Swiadomoscia, ze majg zosta¢ wykorzystane,

w catosci lub w cze$ci, do popetnienia lub do przyczynienia si¢ do popelnienia jednego

z przestepstw, o ktorych mowa w art. 3—10.
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Jezeli finansowanie terroryzmu, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, dotyczy
ktoregokolwiek z przestepstw, ktore wymieniono w art. 3, 4 1 9, nie jest konieczne, aby
doszto do faktycznego wykorzystania tych funduszy, w catosci lub cz¢éci, do popetnienia
lub do przyczynienia si¢ do popelnienia jednego z tych przestgpstw, ani nie jest konieczne,
by sprawca wiedzial, na potrzeby ktorego konkretnego przestgpstwa lub przestgpstw
fundusze te majg by¢ wykorzystane.

Artykut 12

Inne przestepstwa zwiqzane z dzialalnoscig terrorystyczng

Panstwa cztonkowskie podejmuje niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby do przestepstw

zwigzanych z dziatalno$cig terrorystyczng zaliczane byly nastgpujace czyny umyslne:

a) kradziez kwalifikowana dokonana w celu popetienia jednego z przestepstw
wymienionych w art. 3;
b) wymuszenie dokonane z zamiarem popetnienia jednego z przestgpstw wymienionych
w art. 3;
c) sporzadzanie lub korzystanie z falszywych dokumentéw urzedowych dokonane
z zamiarem popetnienia jednego z przestgpstw wymienionych w art. 3 ust. 1 lit. a)-i),
w art. 4 lit. b) oraz w art. 9.
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TYTUL IV:

PRZEPISY OGOLNE DOTYCZACE
PRZESTEPSTW TERRORYSTYCZNYCH,
PRZESTEPSTW DOTYCZACYCH GRUPY TERRORYSTYCZNEJ
ORAZ PRZESTEPSTW ZWIAZANYCH
Z. DZIALALNOSCIA TERRORYSTYCZNA

Artykut 13

Zwiqzek z przestepstwami terrorystycznymi

Przestgpstwo, o ktorym mowa w art. 4 lub w tytule III, podlega karze niezaleznie od tego, czy
przestepstwo terrorystyczne zostato faktycznie popetnione ani czy — w odniesieniu do przestgpstw,
o ktorych mowa w art. 5-10 1 w art. 12 — ustalono istnienie zwigzku z innym konkretnym

przestepstwem okreslonym w niniejszej dyrektywie.

Artykut 14

Pomocnictwo, podzeganie i usitowanie

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne §rodki w celu zapewnienia, aby karze
podlegato pomocnictwo w popetnieniu jednego z przestepstw, o ktorych mowa w art. 3-8,

art. 11 1art. 12.
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Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby karze

podlegato podzeganie do popelnienia jednego z przestepstw, o ktorych mowa w art. 3—12.

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne §rodki w celu zapewnienia, aby karze
podlegato usitowanie popelnienia jednego z przestgpstw, o ktorych mowa w art. 3, 6, 7, 9
ust. 1 1art. 9 ust. 2 lit. a) oraz art. 111 12, z wyjatkiem posiadania, o ktérym mowa w art. 3

ust. 1 lit. ), oraz przestepstwa, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1 lit. j).

Artykut 15
Sankcje dla 0sob fizycznych

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby przestepstwa,
o ktorych mowa w art. 3—12 i art. 14, podlegaly skutecznym, proporcjonalnym

1 odstraszajacym sankcjom karnym, ktére moga pociggac za soba wydanie lub ekstradycjeg.

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby przestepstwa
terrorystyczne, o ktorych mowa w art. 3, oraz przestepstwa, o ktérych mowa w art. 14,

o ile majg zwigzek z przestepstwami terrorystycznymi, podlegaly karom pozbawienia
wolno$ci w wymiarze wyzszym niz orzekane na mocy prawa krajowego za takie
przestepstwa przy braku szczegolnego zamiaru, o ktorym mowa w art. 3, z wyjatkiem
przypadkow, w ktorych orzekane kary sa najwyzszymi dopuszczalnymi na mocy prawa

krajowego.
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3. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby przestepstwa
wymienione w art. 4 podlegaty karom pozbawienia wolno$ci w wymiarze maksymalnym
nie nizszym niz pi¢tnascie lat w przypadku przestgpstwa, o ktorym mowa w art. 4 lit. a),
oraz w wymiarze maksymalnym nie mniejszym niz osiem lat w przypadku przestgpstw
wymienionych w art. 4 lit. b). Jezeli przestepstwo terrorystyczne, o ktorym mowa w art. 3
ust. 1 lit. j), zostalo popelnione przez osobe kierujaca grupg terrorystyczng, o czym mowa

w art. 4 lit. a), maksymalny wymiar kary wynosi nie mniej niz osiem lat.

4. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby w przypadku
gdy przestgpstwo, o ktorym mowa w art. 6 lub art. 7, dotyczy dziecka, okoliczno$¢ ta

mogla, zgodnie z prawem krajowym, by¢ uwzgledniana przy osadzaniu sprawcow.
Artykut 16
Okolicznosci tagodzqgce

Panstwa cztonkowskie moga podja¢ niezbedne srodki, aby zapewni¢ mozliwo$¢ zmniejszenia kar,

o ktorych mowa w art. 15, w przypadku gdy sprawca:

a) odstepuje od dziatalnosci terrorystycznej; oraz
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b)

dostarcza organom administracji lub organom wymiaru sprawiedliwo$ci informacji,

ktorych nie moglyby one uzyskaé¢ w inny sposob, a ktore sa pomocne przy:
(i)  zapobieganiu skutkom przestgpstwa lub ich ograniczaniu;
(i1) identyfikacji lub postawieniu przed sadem innych sprawcow;
(ii1)) znalezieniu dowodow; lub
(iv) zapobieganiu popetnieniu kolejnych przestepstw, o ktorych mowa w art. 3—12
1art. 14.
Artykut 17
Odpowiedzialnos¢ osob prawnych

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne srodki, aby zapewni¢ mozliwo$¢ pociagnigcia
0sob prawnych do odpowiedzialno$ci za przestgpstwa, o ktorych mowa w art. 3—12

i art. 14, popelniane na ich korzy$¢ przez jakakolwiek osobe, dziatajacg indywidualnie lub
jako cze$¢ organu danej osoby prawnej i zajmujacg kierownicze stanowisko w ramach tej

osoby prawnej, na jednej z nastepujacych podstaw:
(a) prawo do reprezentowania osoby prawnej;
(b) upowaznienie do podejmowania decyzji w imieniu osoby prawnej;

(c) upowaznienie do sprawowania kontroli w ramach osoby prawne;.
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2. Panstwa cztonkowskie podejmuja takze niezbgdne $rodki, aby zapewni¢ mozliwo$¢
pociagniecia do odpowiedzialnosci 0sob prawnych, w przypadku gdy brak nadzoru lub
kontroli ze strony osoby, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, umozliwit
popeknienie jednego z przestepstw, o ktérych mowa w art. 3—12 1 art. 14, na korzys$¢ tej

osoby prawnej przez osobe jej podlegajaca.

3. Odpowiedzialno$¢ osob prawnych zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu nie wyklucza
postepowania karnego przeciwko osobom fizycznym, ktore sg sprawcami przestepstw,
o ktorych mowa w art. 3—12 1 art. 14, podzegaja do tych przestepstw lub pomagajg w ich

popekieniu.

Artykut 18
Kary dla osob prawnych

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki, aby osoba prawna pociagnigta do
odpowiedzialno$ci na podstawie art. 17 podlegata skutecznym, proporcjonalnym i odstraszajagcym
karom, ktére obejmujg kary pieni¢zne wymierzane na podstawie przepisOw prawa karnego lub na

podstawie innych przepisow oraz moga obejmowac inne kary, takie jak:

a) pozbawienie prawa do korzystania ze $wiadczen publicznych lub pomocy publicznej;

b) czasowy lub staty zakaz prowadzenia dzialalno$ci handlowej;

c) umieszczenie pod nadzorem sagdowym;

d) sagdowy nakaz likwidacji;
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e) czasowe lub state zamknigcie zaktadow, ktére wykorzystano do popelnienia przestgpstwa.

Artykut 19
Jurysdykcja i Sciganie

1. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbgdne srodki w celu ustanowienia swojej

jurysdykeji w odniesieniu do przestepstw, o ktérych mowa w art. 3—12 i art. 14,

w przypadku gdy:

a)  przestepstwo zostato popetnione w catosci lub w czesci na jego terytorium;

b)  przestepstwo zostalo popetnione na poktadzie statku ptywajacego pod jego banderg
lub statku powietrznego w nim zarejestrowanego;

c) sprawca jest jednym z jego obywateli lub ma w nim miejsce zamieszkania;

d) przestepstwo zostato popetnione na korzy$¢ osoby prawnej majacej siedzibe¢ na jego
terytorium;

e)  przestepstwo zostato popetnione przeciwko instytucjom lub obywatelom danego

panstwa czlonkowskiego lub przeciwko instytucji, organowi lub jednostce

organizacyjnej Unii, ktore maja siedzibg w tym panstwie cztonkowskim.

Kazde panstwo cztonkowskie moze rozszerzy¢ zakres swojej jurysdykeji, jezeli

przestepstwo zostalo popetnione na terytorium innego panstwa czlonkowskiego.
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W przypadkach gdy ust. 1 niniejszego artykulu nie ma zastosowania, kazde panstwo
cztonkowskie moze rozszerzy¢ zakres swojej jurysdykeji, by objac nig szkolenie na
potrzeby terroryzmu, o ktorym to szkoleniu mowa w art. 7 niniejszego artykutu, jezeli
sprawca prowadzi takie szkolenie dla obywateli tego panstwa lub 0s6b majacych miejsce
zamieszkania w tym panstwie. Dane panstwo cztonkowskie powiadamia o powyzszym

Komisje.

Jezeli przestepstwo podlega jurysdykcji wigcej niz jednego panstwa cztonkowskiego

1 jezeli kazde z zainteresowanych panstw cztonkowskich moze zgodnie ze swoim prawem
krajowym prowadzi¢ $ciganie na podstawie tego samego stanu faktycznego,
zainteresowane panstwa czlonkowskie wspotpracuja w celu podjecia decyzji, ktore z nich
bedzie $cigac¢ sprawcoOw, po to by w miare mozliwosci skoncentrowac postepowanie

w jednym panstwie cztonkowskim. W tym celu panstwa cztonkowskie moga zwrdcic si¢
Eurojustu, by utatwil wspétprace miedzy ich organami wymiaru sprawiedliwosci

1 koordynacje ich dziatan.
Uwzglednia si¢ nastgpujace czynniki:

a)  panstwo cztonkowskie to panstwo na ktorego terytorium zostato popetnione

przestepstwo,

b)  panstwo czlonkowskie to panstwo, ktorego sprawca jest obywatelem lub ma miejsce

zamieszkania,
c) panstwo cztonkowskie to kraj, z ktérego pochodza ofiary,

d) panstwo cztonkowskie to panstwo, na ktoérego terytorium znaleziono sprawce.
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Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje rowniez niezbedne srodki w celu ustanowienia
swojej jurysdykcji w odniesieniu do przestepstw, o ktorych mowa w art. 3—12 i art. 14,
w przypadku gdy odmawia ono przekazania lub ekstradycji do innego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego osoby podejrzanej o popelnienie takiego

przestepstwa lub za nie skazanej.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia objecie swoja jurysdykceja przypadkow, w ktorych
jedno z przestgpstw, o ktorych mowa w art. 4 i art. 14, zostalo popelnione w catosci lub
W cze$ci na jego terytorium, niezaleznie od tego, gdzie grupa terrorystyczna ma swoja

siedzibe lub gdzie prowadzi dzialalnos$¢ przestepcza.

Niniejszy artykut nie wyklucza sprawowania jurysdykcji w sprawach karnych okreslonej

przez panstwo cztonkowskie zgodnie z jego prawem krajowym.

Artykut 20

Narzedzia stosowane w postgpowaniu przygotowawczym oraz konfiskata

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby osoby,
jednostki lub stuzby odpowiedzialne za prowadzenie postepowan przygotowawczych

w sprawie przestepstw, o ktorych mowa w art. 3—12, lub za oskarzanie w sprawie takich
przestepstw miaty dostep do skutecznych narzedzi stosowanych w postepowaniu
przygotowawczym, takich jak narzgdzia wykorzystywane w sprawach zwigzanych

z przestepczoscig zorganizowang lub innymi powaznymi przestepstwami.
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2. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby ich wlasciwe
organy w stosownych przypadkach zabezpieczaty lub konfiskowaty zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/42/UE" zaréwno korzysci pochodzace
z przestepstw, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie, jak 1 narzgdzia shuzace lub majace

stuzy¢ do popetienia lub przyczynienia si¢ do popetnienia takich przestgpstw.

Artykut 21
Srodki stuzqce zwalczaniu tresci internetowych

publicznie nawotujgcych do popetnienia przestepstwa

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki, aby zapewni¢ natychmiastowe
usuwanie tresci internetowych publicznie nawolujacych do popetnienia przestepstwa
terrorystycznego, o czym mowa w art. 5, ktore znajdujg si¢ na serwerach na ich terytorium.
Podejmuja takze dziatania majace doprowadzi¢ do usunigcia takich tresci znajdujacych sie

na serwerach poza ich terytorium.

2. Panstwa cztonkowskie moga, jesli usunigcie tresci, o ktorych mowa w ust. 1 u zrodia nie
jest wykonalne, podja¢ srodki w celu zablokowania uzytkownikom korzystajacym

z internetu na ich terytorium dostepu do takich tresci.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/42/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.

w sprawie zabezpieczenia i konfiskaty narzedzi stuzacych do popetnienia przestepstwa
1 korzysci pochodzacych z przestepstwa w Unii Europejski (Dz.U. L 127 2 29.4.2014, s. 39).
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3. Srodki polegajace na usuwaniu i blokowaniu musza by¢ wprowadzane na podstawie
przejrzystych procedur i gwarantuja odpowiednig ochrone, w szczegolnosci w celu
zapewnienia, aby $rodki te nie wykraczaly poza to, co jest konieczne i proporcjonalne, oraz
aby uzytkownicy byli informowani o przyczynie wprowadzenia tych srodkéw. Srodki
ochronne odnoszace si¢ do srodkéw polegajacych na usuwaniu lub blokowaniu obejmuja

réwniez mozliwos¢ wystgpienia na droge sadowa.
Artykut 22
Zmiany w decyzji 2005/671/WSiSW
W decyzji 2005/671/WSiSW wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) Art. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»d) ,.przestepstwa terrorystyczne”: przestgpstwa, o ktorych mowa w dyrektywie (UE)

2017/... Parlamentu Europejskiego i Rady *" w sprawie zwalczania terroryzmu;.

* Dyrektywa (UE) 2017/ ... Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia ...w sprawie
zwalczania terroryzmu oraz zast¢pujaca decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW
oraz zmieniajaca decyzj¢ Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U...)”;

" Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer niniejszej dyrektywy oraz uzupetic przypis.
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2)

W art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

376-

Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbgdne srodki w celu zapewnienia,
aby istotne informacje zgromadzone przez jego wlasciwe organy w ramach
postepowania karnego prowadzonego w zwiazku z przestepstwami
terrorystycznymi byty jak najszybciej udostepniane — na wniosek albo

z wlasnej inicjatywy oraz zgodnie z prawem krajowym i odpowiednimi
migdzynarodowymi instrumentami prawnymi — wiasciwym organom innego
panstwa czlonkowskiego, w ktérym informacje te mogtyby zostac
wykorzystane do zapobiegania przestepstwom terrorystycznym, o ktorych
mowa w dyrektywie (UE) 2017/ ...", wykrywania takich przestepstw,

prowadzenia w ich sprawie dochodzen lub ich $cigania sgdowego.”;

b)  dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

”7-

Ustep 6 nie ma zastosowania, jezeli wymiana informacji mogtaby narazi¢ na
szwank prowadzone dochodzenia lub bezpieczenstwo poszczegdlnych oséb ani
jezeli bytaby sprzeczna z kluczowymi interesami danego panstwa

cztonkowskiego w zakresie bezpieczenstwa.

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, by ich
wlasciwe organy w stosownym przypadku podjety w momencie otrzymania
informacji, o ktérych mowa w ust. 6, terminowe $rodki zgodnie z prawem

krajowym.”.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer niniejszej dyrektywy.
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Artykut 23

Podstawowe prawa i wolnosci

Niniejsza dyrektywa nie ma wptywu na obowigzki poszanowania praw podstawowych

1 podstawowych zasad prawnych zapisanych w art. 6 TUE.

Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ warunki wymagane w swietle podstawowych
zasad dotyczacych wolnosci prasy i innych srodkow przekazu i z tymi zasadami zgodne,
ktoére beda regulowac prawa i obowiagzki prasy lub innych srodkéw przekazu i okresla¢ dla
nich gwarancje proceduralne, w przypadku gdy takie warunki dotycza ustalania lub

ograniczania odpowiedzialnosci.

TYTUL V:
PRZEPISY DOTYCZACE OCHRONY,
WSPIERANIA I PRAW OFIAR TERRORYZMU

Artykut 24

Pomoc i wsparcie udzielane ofiarom terroryzmu

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by prowadzenie postepowan przygotowawczych

W sprawie przestepstw objetych niniejsza dyrektywa lub oskarzanie w sprawie tych
przestepstw nie byto uzaleznione od ztozenia przez ofiarg terroryzmu lub inng osobe
odczuwajaca skutki przestgpstwa zawiadomienia lub skargi, przynajmniej w sytuacji, gdy

czyny te zostaly popetnione na terytorium danego panstwa cztonkowskiego.
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg istnienie stuzb wsparcia zaspokajajacych szczegolne
potrzeby ofiar terroryzmu zgodnie z dyrektywa 2012/29/UE oraz ich dostepnos¢ dla ofiar
terroryzmu bezposrednio po ataku terrorystycznym, i tak dlugo, jak bedzie to konieczne.
Ustugi tych stuzb sg $wiadczone jako uzupetnienie lub integralna cz¢$¢ ogo6lnych ustug na
rzecz wsparcia ofiar, ktére moga wymaga¢ wykorzystania istniejacych jednostek

zapewniajacych specjalistyczne wsparcie.

Stuzby wsparcia sa w stanie udzieli¢ ofiarom terroryzmu pomocy i wsparcia odpowiednio
do ich szczegb6lnych potrzeb. Ustugi tych stuzb sg poufne, bezptatne i tatwo dostepne dla

wszystkich ofiar terroryzmu. Ustugi te obejmuja w szczego6lnosci:

a)  wsparcie emocjonalne i psychologiczne, np. wsparcie 1 doradztwo w zakresie urazu

psychicznego;

b)  udzielanie porad i informacji na temat wszelkich istotnych kwestii prawnych,
praktycznych lub finansowych, w tym pomaganie ofiarom terroryzmu w korzystaniu

z prawa do informacji ustanowionego w art. 26;

c) pomoc we wnoszeniu roszczen o odszkodowanie przystugujace ofiarom terroryzmu

na mocy prawa krajowego danego panstwa cztonkowskiego.
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4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja wprowadzenie mechanizméow lub protokotow, ktore
umozliwig uruchamianie ustug wparcia dla ofiar terroryzmu w ramach krajowych
infrastruktur stuzacych reagowaniu w sytuacjach kryzysowych. Takie mechanizmy lub
protokoty powinny obejmowa¢ koordynowanie dziatan odpowiednich organéw, agencji
1 podmiotéw, tak by méc w szerokim zakresie zaspokoi¢ potrzeby ofiar i cztonkdéw ich
rodzin bezposrednio po ataku terrorystycznym, i tak dlugo, jak bedzie to konieczne, w tym
zapewni¢ odpowiednie $rodki utatwiajace identyfikacje ofiar i ich rodzin i komunikowanie

si¢ z nimi.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja obj¢cie ofiar terroryzmu odpowiednig opieka medyczna
bezposrednio po ataku terrorystycznym, i tak dlugo, jak bgdzie to konieczne. Panstwa
cztonkowskie zachowuja prawo do organizowania opieki medycznej dla ofiar terroryzmu

zgodnie ze swoim krajowym systemem opieki zdrowotne;j.

6. Zgodnie z art. 13 dyrektywy 2012/29/UE panstwa cztonkowskie zapewniajg ofiarom
terroryzmu dostep do pomocy prawnej, jezeli ofiary majg status strony w postgpowaniu
karnym. Panstwa czlonkowskie zapewniajg nalezyte odzwierciedlenie wagi i okolicznosci
przestepstwa w warunkach i przepisach proceduralnych, na mocy ktérych ofiary

terroryzmu majg dostep do pomocy prawnej zgodnie z prawem krajowym.

7. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ jako uzupetnienie srodkéw ustanowionych w dyrektywie

2012/29/UE 1 bez uszczerbku dla tych srodkéw.
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Artykut 25

Ochrona ofiar terroryzmu

Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ srodkow stuzacych ochronie ofiar terroryzmu

1 cztonkéw ich rodzin, zgodnie z dyrektywa 2012/29/UE. W celu ustalenia, czy 1 w jakim stopniu
osoby te powinny skorzysta¢ ze srodkéw ochrony w trakcie postepowania karnego, nalezy zwroci¢
szczegblng uwage na ryzyko zastraszania i odwetu oraz potrzebg ochrony godnosci 1 integralnosci

fizycznej ofiar terroryzmu, w tym podczas przestuchania i sktadania zeznan.

Artykut 26
Prawa ofiar terroryzmu majqcych miejsce zamieszkania

w innym panstwie cztonkowskim

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary terroryzmu majgce miejsce zamieszkania
w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo, w ktorym zostalo popelnione przestepstwo
terrorystyczne, mialy dostep do informacji na temat przystugujacych im praw, dostepnych
ushug wsparcia i systemow odszkodowan w panstwie cztonkowskim, w ktérym zostato
popelnione przestepstwo terrorystyczne.  tym wzgledzie dane panstwa cztonkowskie
podejmuja stosowne dziatanie w celu ulatwienia wspotpracy migdzy ich wlasciwymi
organami lub podmiotami zapewniajacymi specjalistyczne wsparcie, tak by zapewnic¢

ofiarom terroryzmu skuteczny dostep do takich informacji.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wszystkie ofiary terroryzmu miaty dostgp do ustug
pomocy 1 wsparcia okreslonych w art. 24 ust. 3 lit. a) 1 b) na terytorium panstwa
cztonkowskiego, w ktorych osoby te maja miejsce zamieszkania, nawet jesli przestepstwo

terrorystyczne zostalo popelnione w innym panstwie cztonkowskim.

TYTUL VI:
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 27
Zastgpienie decyzji ramowej 2002/475/WSiSW

Zastepuje sie decyzje ramowa 2002/475/WSiSW w odniesieniu do panstw czlonkowskich
zwigzanych niniejsza dyrektywa, bez uszczerbku dla zobowigzan tych panstw cztonkowskich

dotyczacych terminu transpozycji tej decyzji ramowej do prawa krajowego.

W przypadku panstw cztonkowskich zwigzanych niniejszg dyrektywa odestania do decyzji ramowej

2002/475/WSiSW traktuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy.
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Artykut 28

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia

8 wrzesnia 2018 r. Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Srodki przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odestanie do niniejszej dyrektywy
lub odestanie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposdb dokonywania takiego

odestania okreslany jest przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst najwazniejszych §rodkow prawa

krajowego przyjetych w dziedzinie obj¢tej niniejsza dyrektywa.

Artykul 29

Sprawozdawczos¢

1. Do dnia 8 marca 2020 r. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie, w ktérym ocenia, w jakim zakresie panstwa cztonkowskie przyjety srodki

niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy.
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2. Do dnia 8 wrze$nia 2021 r. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie, w ktorym ocenia warto$¢ dodang niniejszej dyrektywy w sprawie
zwalczania terroryzmu. Sprawozdanie to obejmuje rowniez wplyw niniejszej dyrektywy na
podstawowe prawa i wolno$ci, w tym na zasad¢ niedyskryminacji, na praworzadnos¢ oraz
poziom ochrony i pomocy udzielanych ofiarom terroryzmu. Komisja bierze pod uwage
informacje przekazane przez panstwa czlonkowskie na podstawie decyzji
2005/671/WSiSW oraz wszelkie inne istotne informacje dotyczace wykonywania
uprawnien wynikajacych z przepisow antyterrorystycznych zwigzane z transpozycja
1 wdrazaniem niniejszej dyrektywy. Na podstawie tej oceny Komisja w razie konieczno$ci

podejmuje decyzje w sprawie odpowiednich dziatan nastepczych.
Artykut 30
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
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Artykut 31

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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